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ciba en el puerto; quien lo mantenga i se encargue de colocarlo, No
tiene, como aqui, un Majistrado especial que vele sobre él. 4Por qué
esa preferencia enténces? No es otra la causa que nuestras guerras ci-
viles; i el inmigrante tiene razon, porque sin paz no hai trabajo, i sin
trabajo no hai riqueza. Como veis, el mal no es de aquellos que se ha-
cen desaparecer con un decreto gubernativo. Se necesita patriotismo, Ia
cooperacion de todos i algun espacio de tiempo. Esperamos el triunfo de-la
union de tales elementos, porque es imposible que hayamos nacido para vi-
vir solo de locuras i furor. Es un deber de patriotismo, el no dar cabida en
nuestros pechos a tan negros temores. La anarquia morir4 ; i sobre sus
ruinas: se alzars la Repiblica del porvenir : grande por la paz i por la
union de sus hijos : grande por la libertad : grandei feliz por sus institu-
ciones i adelantos. A

No es esta una ilusion ; es la realizacion de nuestro destino. Dios no
habria dado a estas Naciones una tierra tan fértil ni un cielo tan azul;
10 habria puesto en nuestros pechos, corazones capaces de inflamarse aj
aspecto de todo lo que es grande i bello; ni hubiera presentado a la vista
de nuestros poetas tan bellos panoramas, tan hermosos cuadros de feli-
cidad i ventura, si nos hubiera condenado a hacer en medio de las Na-
ciones un miserable papel, , ’

Confiemos en el porvenir de la América ; esperemos, Ella tiene una
mision que cumplir. I nuestro Chile, que apesar de sus recientes des-
gracias, conserva siempre entre sus hermanas el antiguo puesto de ho-
nor, marchar4 tambien ala conquista de su destino.

I cuando esos bellos dias brillen Ppara nuestros hijos, cuando estos, or-
gullosos del suelo en que nacieron, lleven su vista por nuestras ciudades i
nuestros campos, cuando la fijen en Arauco que ya habrd recibido
con el humo de los ferrocarriles el bautismo de la civilizacion ; entgu-
ces recordarén con gusto, que esa conquista, ni costd sangre, ni ldgri-
mas. I los hijos de esos bérbaros, que ahora nos miran como a sus
naturalas enemigos, nos bendecirgn tambien.

©
(-]

ANTIGUEDADES. Numismética.—Memoria presentada a la Facultad

de Humanidades el 25 de Julio de 1859, por el Miembro de ella don
Justo Florian Lobeck.

Serfores :~~Muchos hombres instruidos emplean innumerables ve-
ces la cspresion Moneda, sin saber bien, de donde viene. En Roma es-
taba la Casa de Moneda en el monte Capitolino cerca del templo de
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Juno Moneta. Por eso se llamaba moneta no solamente la Casa de Mo-
neda, por ejemplo -en Ciceron (1), Livio (2), Suetonio(3), Ulpiano (4)
i otros escritores latinos, sino tambien la misma moneda acurada,
como en Ovidio (5), Marcial (6), Plinio (7), Trebelio Polio (8), Lam-
pridio (9), Ulpiano (10)iotros. Sin embargo a las mismas monedas,
segun se vé, no se da esta denominacion moneta en los escritores
buenos de la época cldsica, sino en verso o en los escritores prosaicos
que son de la ¢poca delos Emperadores Romanos. Perono ha habido
jamas en Latin tal verbo, como monelare que aparece en los libros
numismatices modernos de cuando cn cuando, en lugar de: signare,
percutere nummum o nummos, o frases semejantes, para espresar : amo-
nedar, acufar, sellar o hacer moneda : al contrario, el verbo moneta-
re es espresion efectivamente barbara. Ademas se usan tambiea las
espresiones Moneta i aedes Monetae indiferentemente, para indicar cl
mismo templo de Juno Moneta, como enOvidio (1 1), Lucano (12} i otros.

En aquel templo de Juno sc habia oido en otro tiempo, ¢ un te-
rremoto, una voz que mando sacrificar un chancho i reconciliar de es-
te modo a los Dioses. I desde entdnces, segun dicen Ciceron (13),
Ovidio (14) e Isidoro (15), se llamé a Juno, Moneta, es dccir, conse-
jera, apellido que trae su orijen del verbo Latino monere, advertir,
consejar, segun dicen los mismos escritores. Véase tambien Juan Ge-
. rardo Voss en su Etymologicon linguaz Latinae (16). Fué la casa de
Marco Manlio Capitolino, donde se hallaba la casa dc Moneda en Ro-
ma, segun dicen Ovidio (17) i Livio (18): domus ejus (M. Manlii)

(1) Ciceron. orat. Philippic. VIL cap. 1,; epistoll. ad Attic. lib. VIIL
epist. 7.

(2) Livius lib. VL cap. 20.

(3) Sueton. Cacsar. cap. 76.

(4) Ulpian. in Pandect. XLVIIIL 13,6.

(6) Ovid. Fast.lib. L v.222.

(6) Martial:Iib. I. epigr. 100. v. 13., lib, X1V, epigr. 12.v. 1.

(7) Plin. Histor. Natur. lib. XXXIII. 9. sect. 46:

(8) Trebell. Poll. in Gallien.12.; in XXX tyraon. 26

(9) Lamprid.in Anton Diad. 2.

(10) Ulpian. in Pandect. loc. cit.

(11) Ovid. Fast. lib, L v. 638.

(12) Lucan. Pharsal. lib. 1. v. 80.

(18) Ciceron. de divinat. lib. I. cap. 43, 101, lib. IL cap. 32, 69

(14) Ovid. Fast. lib. VL. v.183.

(15) Isidor, Origin. lib. X V1. 17. pag. 398. (edit. Basil.).

(16) Joh. Gerhard. Voss, Etymologicon ling. Latin.s. v. moneta (e:ht Amstelo-
~ dam. 1695).
an Ovid. Fast. lib. VI v. 183.
(18) Livius lib. VI. cap. 20.; lib. VII. cap. 28.

N
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© fuit, ubi nunc aedes atque officina Monetae est. Pero hubo tambien otro
templo de Juno Moneta en Roma, que fué edificado, machos siglos
despucs, cn el monte Albano por el prétor Cayo Cicereyo, segun ase-
gura Livio (19); templo que no se debe confundir con el templo de
la misma Diosa dntes mencionado. ‘

I

Tocante a las diferentes especies de monedas antiguas ¢ sus denomina-
ciones, debe tenerse presente, seforcs, que ciertas especies de ellas
deben haberse perdido enteramente : esto es evidente por las deno-
minaciones particulares de muchas especies de moneda, de las cuales
ahora no existe ni aun un solo ejemplar. Tales denominaciones de
monedas que no han ‘llegado a nuestra ¢poca, hai muchisimas, por
ejemplo, en Polux en su Onomdsticon (20) ien Varon (21).

Las monedas pues se denominaban en la antigitedad de diferentes
modos.

1. En primer lugar se les daba el nombre segun los Principes o Go -
bernadores que las hacian acudiar. Asi pues hubo Aapeixof, Daricos o
monedas de oro de Dario que se mencionan muchas veces en los his-
toriadores griegos, como Tucidides i Jenofonte : los Persas las recibie-
ron de Dario Histaspes. Tambien se les llamé ro€érac en Griego, i sagit-
tarii en Latin, esto es, arqueros, perque su sello o marca constaba
de un arquero. Por eso elrei de los Espartanos Ajesilio decia, que los
arqueros de los Persas le habian arrojado, cuando Artajerjes II susci-
taba una guerra en Grecia a los Espartanos por corrupcion, ile obli-
gaba por este medio a abandonar el Asia. Segun dice Plutarco (22),
hubo tambien Daricos de plata; pero ninguno de ellos ha llegado a
Nosotros, asi como tambien no se tiene, sino mui pocos de oro: pues
los Griegos fandieron la mayor parte de ellos. Un Dario de oro se en-
cuentra en el Gabinete imperial de medallasen Viena, i otro en la Co-
leccion de medallas de Pembrocke en Inglaterra. C

Hubo ademas monedas de oro del rei de los Lidios Creso (Kpoiooc)
o Cresos de oro ; pero no se ha conservado ningun ejemplar de estos
Cresos: los conocemos solamente por Pélux, que hace mencion de elios
cn su Onomdsticon (23). ‘

(19) Livius lib. XLIL. cap. 7.; lib. XLV. cap. 15.

(20) Pollux Onomastic. lib. IX, 65. '

(21) Varrodeling. Latin, Iib. IV. pag. 47. et 48. (edit. Bipontin.), lib. V.§. 169—
174. pag. 66—68. (edit. Carol. Odofred. Miiller, Lips. 1833).

(22) Plutarch. vit. Cimon. cap. 10.

(28) Pollux Onomastic. loc. cit.
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Pero es tanto mayor el numero de las monedas Macedonias deoroo de
los Filipos de oro, lamados @\ irmeia (se sople : voufopara) 0 Sklrmwetor
(se sople: orariipeg, 0: xpvooi) en Griego, i mencionados muchas
veces en Diodoro Siculo (24) 1 otros, o espresados en Latin por Phi-
lippi, denominacion mui usada en Plauto (25), Horacio (26) i otros, o
“por Philippei (se sople : nummi), espresion que se emplea en el mis-
mo Plauto (27), Livio (28) i otres. I este nombre se conservé hasta
Perseo. Ellostienen, como los Darios de oro, casi el valor de un Fede-
rico o Luis de oro. Antes de Filipo, padre de Alejandro el Grande, hu-
bo poca moneda de oro i de plata en Macedonia. No tenian aun en la
Corte real, sino una sola prenda de oro, que era nna fuente (¢idAn),
la que Filipo guardaba con mucho cuidado, poniéndolade noche de-
bajo de su almohada. Pero por sus conquistas ilas de Alejandro se hi-
zo despues tan rico este pais, que Flaminio, despues de haber venci-
do a Filipo III, llevé a Roma para su triunfo !a cantidad de 15,514 Fi-
lipos de oro, i Escipion cl Asiatico aun mas hasta 140,000. I sca por
esta misma frecuencia delos Filipos de oro o sea por cualquier otro
motivo, se dié tambien, en los tiempos mas remotos i principalmente
en los de los Emperadores Romanos, el nombre de Philippi o Filipos de
oro alas monedas de oro de todas clases, segun se v¢é en Ausonio (29).
Mas aun el Emperador Valeriano usabala espresion Philippeos {num-
mos ) nostrt vultus, para indicar las monedas de oro que temian por
sello su propia cara. Véase Trebelio Polio (30) i Vopisco (31). Asi
equivale algunas veces la voz Philippi o Philippei, casi como sinénima,
a la voz auret, denominacion jeneral de las monedas de oro.

2. En segundo lngar se distinguian las monedas antiguas por su ima-
jen, i se les daba nombres correspondientes a estas. Asi se llamaban
xépat, virjenes, o ylabxec, buhos, la mayor parte de las monedas
Aticas, segun dicen Polux (32) enla citada obra, el Escoliasta de Aris-
tofanes (33) i Hesiquio en su Diccionario (34): porque casien todas
éstas monedas se hallaba representada, en unlado, la cabeza de la

(24) Diodor. Sicul. lib. XVI. cap. 8.

(25) Plaut. Bacchid. act. Il.sc. 2. v.52.; ibid. act. V. sc. 2.v. 64.; Poenul. act.
- I sec. 5.v. 26.

(26) Horat.Epistol. lib. II. ep . 1. v. 234,

(27) Plaut. Asinar. act. L sc. 3, v. 1.; Rudent. act. V.sc.2.v. 27.
{28) Livius lib. XXXIX. cap. 7.

(29) Auson. Epist. V. 89.

(30) Trebell. Poll. in Claud. 14.

(31) Vopisc..in Aurel. 9.

(32) Pollux Onomastic. lib. X1. 74.

(33) Schol. ad Aristophsn. Avv.v. 1028,

(84) Hesych. Lexic. s. h. v.
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Virjen Pélas Atene o Minerva, como 7oAwixoc 0 Diosa tutelar de Ate-
nas, i en el otro, un buho, como pijaro favorite de la espresada Dio-
sa. Pero se han conservado sclamente monedas de plata de esta
clase. -

Ademas tenian todas las monedas del Peloponeso, por cudo una
tortuga, como emblema de la sabiduriai virtud. Los antiguos daban,
por cso, a las monedas del Peloponeso el nombre de XeAdvar o festudi-
nes, esto cs, lortugas, segun dice Pélux (35). Con todo eso la mayor
parte de las que se conservan todavia, son dveriypagor, con que
se da a entender, que no ticnen inscripciones. I por este mismo moti-
vo se llamaban tambien las monedas de la isla de Tenedos, algunas
veces xeAdveta i otras xeAdvia. Véase Plutareo (36) i Saidas (37).

Se sellaban ademas en aquella parte del Asia menor que el rei Atalo
de Pérgamo legé alos Romanos, monedas que se Hamaban ktoropdpot,
cistoforos, esto es, portadores de cestas : pues asi se denominaban los
que llevaban, en las Dionisiacas o fiestas de Dioniso o Baccho, las ces-
tas i cofres (xiorar, cistae), en que tenian guardadas las cosas sa-
gradas del Dios. Véase Cristian Augusto Lobeck en su Aglaofamo (38).
En la parte principal de estas monedasse ve un cajoncito medio abier-
to, en que se presenta la parte superior de una culebra que esta sa-
liendo, segun dice Ciceron en sus Epistolas (39); i en el medio, lla-
mado area, hai una corona de hiedra : finalmente en el reverso de di-
chas monedas se ven dos culebras enlazadas una en otra.

Despues tienen tambien relacion con las monedas denominadas por
su imdjen los ya mencionados roféra, sagittarii, arqueros, o los
Daricos con un arguero tirando una flecha.

Fuera de estas, en las mouedas Romanas, i principalmente en los
asses, se encuentra frecuentemente, en la parte de encima, una cabe-~
zade Jano, ien el reverso, una proa de navio; i per esto se llaman
ratiti, esto es, monedas con navio, segun dicea Plinio en su Historia
Natural (40) i Sesto Aurelio Victor (41). Pues segun una tradicion,
Jano recibié a Saturno, cuando llegé a Italia, despues de haber huido
por mar, i le nombré su corejente. I con respecto a aquellasmonedas
Romanas que tenian por cufio una cabeza de Jano i una proa de na-

(35) Pollux Onomast. loc. cit.

(86) Plutarch. dé Pyth. orzcul, 12,

(37) Suid. Lexic. s.v. Tevédicg.

(38) Christ. Aug. Lobeck, Aglaophamus s. de theologiae mysticae Grraecorum cau-
‘sis. Regimont. Pruss. 1829, Tom, I1. pag. 647.

(39) Ciceron. Epistol. ad Attie. lib. II. epist. 6.

(40) Plin. Histor. Natural. lib, XXXIIL cap. 3. sect. 13.

(41) Sext. Aurel. Victor. de origin. gent. Roman. cap. 1. et cap. 3.
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vio, cuando los nifios de los Romanos estaban jugando con ellas, es-
clamaban : caput aut navem, del mismo modo como nuestros nifios suelen
levantar el grito : carita o columna ; pues ahora se juega en Chile asi mis-
mo como se jugaba en otrotiempo en Roma. Véase Sesto Aurelio Vie-
tor (42). '

Muchos denarios, denarii, pero no todos, tienen por tipo una biga,
biga, o cuadriga, quadriga, i se llaman, por eso, mui amenudo bigati i
quadrigati, esto es, monedas de biga ¢ de cuadriga, por ejemplo en
Livio (43), Plinio (44), Tacito (45) i otros muchos.

Sobre las monedas que se llaman quinarios, quinarit, se encontraba
siempre, hasta en los mas remotos tiempos, una Victoria, ya sea sobre
ellado principal, yasea sobre elotro; ise les da, por eso, el nombre
de Victoriadas, Victoriati, por ejemplo, en Cxceron (46), Livio (47),
Caton (48), Quintiliano (49), Plinio (50) i otros.

3. En tercer lugar se dié tambien a las monedas el nombre de los
lugares i pueblos, de donde teniansu orijen. Pero esta especie de de-
nominacion no da la suficienteilustracion sobre los tipos. De este modo
hai, por ejemplo, monedas llamadas Kuvlunvoi (se sople: orariipec)
en Griego, i Cyziceni cn Latin, Cizicenos, que traen su nombre de la
isla de. KéZwog, Cyzicus, Cizico, que estda situada en la Propdntide
enfrente imui cerca de la costa de Misia. Los espresados Cizicenos
eran mounedas de oro, i tenian el valor casi de un Federico de
oro.

4. En cuarto lugar : mucho mas significativos son los nombres que
tienen relacion o con lo técnico ocon lo mecénico, esto es, con el mo-
do artistico de hacer la amounedacion, al que se daba el nombre fa-
brica. Asi dicen Ciceron (51): aeris et ferri fabrica; i Plinio (52):
aeraria fabrica. /

En este respecto sedistinguian nummi serrali, de que hace mencion
Tacito en su Germania (53) : se llaman asi las monedas, cuyo cordon-
cillo tenia el corte @ manera de sierra, por lo quese creia estorbar su

(42) Sext. Aurel. Victor. ibid. cap. 3.

(43) Livius tib, XXIL cap. 52.; lib. XXIIL cap.15. etc.
(44) Plin. Histor. Natur. loc. cit.

(46) Tacit. German. cap. 5.

(46) Ciceron. orat. pro Fontej. cap. 5.

(47) Liviuslib. XLI. cap. 13. ’
(48) Cato dere rustic. capp. 15. et 145.

(49) Quintilian. Institutt. orator. lib. VI. cap. 3, 80.
(50) Plinius Histor. Natural. loc. cit.

(51) Ciceron. de natur. deor. lib. IT. eap. 60.

(52) Plinius Histor. Natur. lib. VIL 56, §7.

(53) Tacit. German. cap. 5.

102
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falsnﬁcacmn, segun se presume ; porque se puede conocer con mucho
mas facilidad el cuchillo. Pero como esta forma no se encuentra, sino
en los dendrios Romanos, pero no en las monedas de oro que, segun
dije dntes, se Naman en jeneral aurei, parece que ella no fuese mias
que un juguete de la fantasia o cosa de capricho. Pues en cuanto a las
.piezas de oro, habrfa sido mucho mas conveniente un corte en forma
de diente. Pero en el citado pasaje de Tacito, es verdad, hai dos otras
variantes ; pues en lugar de serrati se lee tambien serviati o sertati,
espresiones que dan a entender : monedas coronadas o que llevan
por cuiio una corona de flores.

Las monedas huecas que se llaman en Latin nummi incusi, tienen,
pues, una clase particular de cufio : ellas presentan por 4mbos lados
una misma imdjen, quela muestran porun lado que es la delantera,
dantica, de una manera convexa, i por el otro lado que es el revés,
parspostica, céncava. Todas estas monedas huecas pertenecen a las
colonias Griegas en la Baja Italia, por ejemplo, Tarento, Crotos, etc., i
principalmente a aquellas que estaban situadas en Lucania.

Algunas veces resultaron estos cufios por casualidad, cuando se ol-
vidaba de quitar las monedas acufiadas, i al mismo tiempo se ponia
encima otro metal. La matriz, matriz, o el molde les di6 convexa la
iméjen, ila moneda que todavia estaba puesta, les dié la misma ima-
jen del otro lado, pero céncava. Estas son las monedas erradas.

Desde el Emperador Augusto se principié a dar otro cufio a las
monedas ya marcadas en el imperio Romano : i de este modo se ori-
jinaron las monedas, llamadas nummi recusi, esto es, monedas nueva-
mente acufiadas o reformadas. Tocante a la espresion recusus, no es pa-
labra latina, ni el verbo recudere de que se deriva, tampoco: i la frase
liber recusus que se encuentra muchas veces en las composiciones la-
tinas de los escritores modernos, para espresar un libro reimpreso, es
de tan mal Latin, como la que emplea Mar. Antoanio Mareto en sus
Obras (54): totum refingi ac recudi vult. En cuanto al dar otro cufo a
las monedas ya marcadas, se obraba en eso a menudo con tanto des-
cuido, que una parte de los tipos iletras anteriores quedaron visibles,
de tal modo que las nuevas se hicieron desconocidas. Con este objeto
tenia unestado por fin, de hacer circular las monedas estranjeras, o
de tencr corrientes las suyas propias, cuando no querian admitir mas .
las del antiguo cufio. Se ponian en un nuevo molde para economizar la
fundicion. Es verdad que ahora no se presenta esta clase de monedas

(54) Mar. Anton. Mureti Opera omnia ex Mss, aucta et emendata, cum brevi
adnotatione David. Ruhokenii, accurate edidit Carol. Henric. Frotscher. Lipsine.

1834 Tom, IL. pag. 177.

SO :
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de oro, pero si muchlslmus de plata, particularmente aquellas que son

propias a Bedcia.
Las monedas circulares que se mencionan a menudo bajo el nombre

de contorniadas o nummi contorniati, nombre queno es latino en mane-
ra alguna, no lo recibieron sino en la edad media a causa de las lineas
circulares i profundas que tienen en el cordoncillo. Estas contornia-
das no se acunaban dntes del imperio Romano, es decir, desde Cons-
tantino el Grande hasta la decadencia del imperio Occidental : no obs-
tante de hallarse tambien grabados en algunas de ellas, nombres de
cmperadores anteriores. Las monedas contorniadas nunca han circu-
lado como plata, sino personas particulares o cuerpos aislados las ha-
cian acuiar, i grababan en ellas, algunas veces, lai imajen de algun
célebre poeta, como Homero, Terencio u Horacio. Se encuentran
muchas veces ahi faltas de ortografia, i todas son compuestas de
bronce, i mui delgadas. Sobre su orijen no hai mas que conjeturas;
secree, que los amigos de los grandes, los que arreglaban las carreras
en el Circo Maximo, las distribuian entre la jente, parn ocasionarles
de este modo la victoria. Con este fin se leian en estas monedas pala-
bras de buen agiiero. Fuera de esto, se creia ademas, que los poderes
majicos podian influir muchoen el éxito de las carreras. Las monedas
contorniadas dan sobre estos juegos mucha ilustracion: pero, con to-
do eso, las cabezas que se encuentran ahi, no se las debe tomar de
ninguna manera por retratos.

5. En quinto lugar: tambien se ha dado muchas veces la denomina-
‘cion de las monedas por su peso, v. gr. entre los Griegos 1 dpaxu#,
la dricma, u & 8oAde, el 6bolo, i se han formado con estas palabras,
otras palabras compuestas que son todas de significado semejante, por
ejemplo, & dusBolov, el doble ébolo, 7o SzSpaxpou, la doble drac-
ma, 5 nuoBéliov, el medio 6bolo, rd rprwEolov, la pieza de tres ébolos,
i asi sucesivamente. Fuera de esas hai tambien denominaciones de la

misma especie entre los Hebréos, como_ﬁ i; w) o 5 E w D,

denominaciones de que se formé en Griego ofyloc que usa Jenofonte
en su Anabasis (55), 0 ofchoc que se encuentra en Atenéo en sus
Dipnosofistas (56), asi como en Latin siclus: ellas han pasado tam-
bien al Aleman bajo la forma de Seckel, al Inglés bajo la de shekel, al
Castellano, Portugues e Italiano bajo la de siclo, i"al Francés bajo la
de sicle. I aun despues entre los Romanos se hallan denominaciones de
semejante calibre, como el pondo, esto es peso, el as, i machisimas otras

(55) Xenophont. Anabas. lib. I. cap. 5, 6.
(56) Athen. Dipnosoph. lib, VIII pag. 331.
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espresiones que se han compuesto con estas. Lo mismo ha sucedido
entre muchas naciones modernas, como con Jos Ingleses que suelen
contar hasta hoi por pounds, ]ibraé; i con los Franceses que solian
contar por livres, denominando antignamente la moneda por su
peso, cuya denominacion se da todavia en Chile a la moneda prin-
cipal. ; ,
6. En sesto lugar : otros nombres de las monedas, por fin, tienen
relacion con el valor de ellas, como dendrius, denario, quinarius, qui-
nario, i sesertius, sestercio : sin embargo no se debe dejar enganar
por esto, porque el valor orijinal de las monedas respectivas ha subi-
do i bajado mas o ménos de cuando en cuando.

Eso baste para indicaros, sefiores, mi idea sobrela denominacion de
las monedas antiguas i sobre sus motivos.

II.

Sobre el material de que se acufiaba las monedas en la antigiiedad, hai
aun algo de que hablaros : pues justamente en la Técnica numismati-
ca se considera ante todo el material. Jeneralmente se componia de
oro, plata o cobre, o mas biendronce, especie de metal que Ilaman los
Rtomanos aes, i los Alemanes Erz. Pero para acuilar moneda, los anti-
guos se servian tambien de otros metales. Véase L. Savot en su Dis-
curso (57), obra que se ha publicado tambien en Latin, en Graevii
Thesaurus (58). .

1. Lamoneda de hierronosoloscencontraba en Esparta, donde Licur-
go la habia introducido, para hacer mas penoso el trifico con las otras
naciones, sino tambien en otras ciudades Griegas, por ejemplo en Bi-
zéncio, por lo cual se burld el famoso cémico Aristéfanes (59), i algu-
nas vecestambien en Clazdémenas, cuando esta ciudad quiso una vez
economizar, parareembolsar sus deudas, segun dice Aristételes en su
Econdmico (60). Estas monedas de hierro se llamaban en el dialecto
Dérico aiddpeot, esto es, monedas de hierro; i asi se_han llamado
tambien, en lugar de a:dnpoi, por todos los demas Griegos, segun
el testimonio de Hesiquio en su Diccionario (61), testimonio con que

(57) L. Savot, discours sur les médailles antiques. Paris. 1627.

(88) Johann. Georg. Graevius, Thesaurus Antiquitatum Romanarum. Venet.
1732,

(59) Aristophan, Nubb. v. 249,

(60) . Aristotel. Deconomie.

(61) Hesych. Lexic. 8. v. nidépea.
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esta de acuerdo la observacion hecha por Cristian Augusto Lobeck
‘en su edicion de Frinico(62). Aquella espresion se traduciria al Ale-
man mucho mejor por Eiserlinge, que por Eisenmiinzen o eisernes Geld.
Sin embargo, de todas estas monedas de hierro no se ha conservado
ni un solo ejemplar, porque el moho roe el hierro.

9. Por lo contrario se encuentran monedas de plomo en muchos Mu-
séos pumismaticos, las cuales, es verdad, se roen tambien en la tie-
rra, pero no de tal modo, como las monedas de hierro. Pero es evi-
dente, que las monedas de plomo no han sido destinadas para el uso
corriente, sino que han sido puestas en las columnas, en tiempos de
los Emperadores Romanos, para hacer pasar ala posteridad el nom-
bre i laimajen del edificador.

3. De monedas de cuero no se han servido, sino en caso de¢ necesi-
dad. Se cree, que hau sido usadas en Cartago i Esparta, i mas aun en
Roma mismo durante algun tiémpo. Asilo dice Séneca (63) escri-
biendo de Esparta ; pero es escritor que merece mui poca confianza
en noticias histéricas. Ademas Suidas en su Diccionario (64) habla
algo de las monedas Romanas de esta clase. Sin .embargo no han lle-
gado a nosotros monedas antiguas de cuero, pero si de las del tiem-
po moderno, por ejemplo, de Leiden, ciudad que hizo acufiar mone-
das de cuero el ano 1574, durante el sitio de la cindad: una mas
pequeiia, en un lado con la inscripcion : pugna pro patria, i con el
nombre de la ciudad : Lugdunum Batavorum, en el otro; i otra mas
grande que tiene en un lado la inscripcion en Holandes : 1574. God
behoede de Vreede, la que quiere decir : Dios guarde o conserve la paz,
i en el otro lado las palabras : patriie ac libertati.

4..De mal orijen se sabe la noticia, que los Romanos tambien te;
nian monedas de madera, cuya noticia se encuentra en los Anales de
un fraile Griego, Cedreno (65), en el siglo XI. Tambien asegura otro
escritor Suidas (66), que los Romanos en un tiempo hicieron circular -
monedas de concha ; pero es menester asegurarse por otra parte de su
confirmacion. Hasta ahora a lo ménos, no se ha hecho mencion de
las monedas de concha o de nummi testacei u dorpdxivor, por ningun
otro escritor. Entre las naciones civilizadas la moneda de ‘un material
tan quebradizo no ha podido servir, sino enun caso de necesidad.
Entre otras naciones, al contrario, se encuentran todavia en uso;

(62) Phrynichi eclogae nominum Atticorum ed. Christ. Aug. Lobeck. Lips. 1820
pag. 208.
- (63) Seneca de beneficiis V. cap. 14.
(64) Suidas Lexic. s. v. dovdpia.
(65) Georg. Cedrenus, ed. G. Xylander. Basil 1566.
(66) Suidas Lexic. loc. cit.
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pues muchas tribus de negros e indios se sirven hasta hoi dia de los
Cauris, una especic de concha, Cypraea moneta Linn., que sirve de
. moneda sencilla. '

5. En contra de todos estos materiales se recomiendan los metales
perfectos, por su daracion. Sin embargo enla antigiiedad, ninguna na-
cion se ha servido de la moneda de oro por la rarcza de este metal. Se
empleaba el ©Oro antes en todas partes como adorno, por ejemplo en-
trelos Galos en brazaletes icollares, como lo aseguran Plinio 7)1
Livio (68).-Los Griegos, pucs, han sellado primero plata, ilos Roma-
nos primero bronce o cobre. I fuera de esto se observa tambien otra di-
ferencia en esas dos naciones clasicas, diferencia que toca al jénero
de los nombres de metales : pues en Griego son todos de jénero mas-
culino, como 6 xpvade, 6 dpyvpos, & uéAvBloe, & ofdnpog, ete., pe-
ro en Latin son de jénero neutro, como aurum, argentum, ferrum,
plumbum, ete., segun la indicacion de Cristian Augusto Lobeck en sus
Paralipémenas (69). Las mas antiguas monzdas de oro que conoce-
mos, son los Daricos ; despues se acuié tambien, en algunas ciudades
Griegas, monedas de oro ; pero en las monarquias de Europa eso no
tuvo lugar dntes de Filipo, padre de Alejandro el Grande, por consi-
guiente no 4ntes del aio 360 a. J. C. La moneda con que Policrates de
Samos engailaba a los Espartanos, eran monedas de plomo, solo dora-
das; pero es de presumir, por las palabras de Herédoto (70), que lo
que refiere del tirano de :Samos, son inicamente fibulas. Dice asi:
we 82 & paratérepoc Adyog Opunrar, Ayerar Hokvnpérea-%mx;.')p;ov
véuiopa kéfavra oMoy . uoriBSov karaxpvewaavra Soival ope (sc.
Toic Aakedauovio), k. 7. A

6. Moneda falsificada se dice en Griego apydpiov k{E€3nAov 0 vépuoua
x{&8Aov, 0 véuoua rext&nAevpévov, 0 voplopara véda, o voulouara ma-
paxekopuéva, segun se expresan Aristéfanes (71), Jenofonte (72), Poli-
bio (73), Luciano (73 b.) i otros, i lo mismo se dice en Latin. nummi
adulterini, por ejemplo en Ciceron (74), 0 : moneta adullerina, como en
Ulpiano (75), 0: moneta falsa, comno en Plinio (76); iasise llama la

(67) Plinius Hist. Natur. XXXIIL 9, 10,

(68) Livius lib. X. cap. 44.

(69) Christ. Aug. Lobeck, Paralipomena grammaticae graecae. Lipsiae. 1837. pag.
95. not. 35. )

(70) Herodot. lib. II1. cap. 56.

(71) Aristophan. Rann, v. 721.
- (72) Xenophont. Memorabil, lib. I1I. cap. 1, 9.

(73a.) Polybius lib. X. 27, 18, XXXIIL b, 3.

(73b.) Lucian. adv. indoct. 2.

(74) Ciceron. de Offic. lib. ITI. cap. 23.

(75) Ulpian. in Pandect. XXXXVIIL. 13,6,

(76)  Plin. Hist. Natur. lib. XXXIII, 9, sect, 46.
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moneda falsa, en oposicion a las rionedas lejitimas, que se dicen en
Griego apybpiov ddkwov, por ejemplo en Polibio (77), Luciano (78) i
otros, ien Latin boni nummi, en Ciceron (79), o: probi nummi, en
Plauto (80); pero no se eiicuentra en ningun escritor Latino la
espresion genuini nunmuni, espresion muiusada en los escritores moder-
nos. En cuanto a la moneda falsificada, parece haber aparecido algunas
veees aun en la misma Grecia, aunque la lei.en fodos los estados
Gricgos castigaba la falsificacion con la pena de muerte, segun dice
claramente Deméstenes en sus Oraciones (81). Falsificar las monedas se
Hamaba «&8nAebeww rd véuoua , por €j. en Aristéfanes (82), Aristéte-
les (83), los Diccionarios Seguerianos (84), adulterare nummos, en Pau-
lo (85), adulterinam monetam exercere, en Ulpiano (86) : i dcusiar mo-
nedas falsas se llamaba rapaydpérrey véuwoua, por ej. en Plutarco (87),
Dion Criséstomo (88) iotros, o wapaxénrew véuoua, por ¢j. en Lucia-
no (89), Diodoro Siculo (90) i otros; pero de mala Latinidad son los
verbos falsare i falsificare que se emplean con frecuencia en las compo-
sicioncs modernas. Elmodo mas usado de hacer la moneda falsa era re-
vestir un pedazo de hierro o de cobre con una hoja delgada del perfec-
to metal, i enténces acufiarlo, segun dicen A. von Steinbiichel, antiguo
Director del Gabinete imperial de medallas en Viena, en su obra mui N
buena, intitulada : Abriss der Alterthumskunde (91), i José Eckhel, fun-
dador de la Numismatica, en su obra maestra publicada bajo el titulo:
doctrina nummorum veterum (92)q

7. Los antiguos mezclaron mui poco; ellos ligaron poco metal de
baja lei al perfecto. Esto concierne aun a los Daricos o monedas de

(77) Dolybius lib. III, cap. 86.

(78) Lucian. Hermot. eap. 68.

(79) Ciceron. de Offic. lib. II. cap. 28, 91.

(80) Plaut. Pers, act. I1L. sc. 3. v. 33. _

(81) Demosthen. orat. in Timocrat. pag. 765.,in Leptin. pag. 508.

(82) Aristophan. Rann. v, 721,

(83) Aristotel. Ethic. 9, 3.

(84) Anccdota Graeca edid. Immanuel Bekker. Berolin. 1814, Tom. I. (Lexica
Segueriana) pag. 47.

(85) Paulus Receptor. Sentent. V. 25,

(88) Ulpian. in, Pandect. XXXXVIIL 13, 6.

(87) Tlutarch. de Alex. fort. 1, 10.

(88) Dion. Chrysostom. orat. XXX pag. 577. R.

(89) Lucian. adv. indoct. 2,

(90) Diodor. Sicul. lib. I. cap. 78.

(91) A.von Steinbiichel, Abriss der Alterthumskunde, pag. 97., obra que se pu-
blicG en Viena el afio 1823, .

(92) Jos. Eckhel, doctrina nummoram veterum, Vol. I. pag. CXIIL., obra que se
publicé en VIIT tomos en esa misma capital desde el afio 1792 hasta 1798,
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Dario, en las cuales no hai aun mas que un veinticuatroavo que no es
oro. I unaliga tan pequefia es indispensablemente necesaria, pues de
lo contrario €l oro no se fundiriai no se amonedaria con facilidad.-
- Por haber tenido los Romanos mucho oro de baja lei, se han tomado
tales monedas por medallas, por ejemplo, por Jean Hardouin en su
Comentario de Plinio (93); pero sin razon, pues se puede probar que
los antiguos rectificaban con fuego el oro con la mayor dilijencia. Por
este motivo se lo llamaba enténces xpvode dmepog, literalmente oro
cocido, esto es, oro rectificado con fuego, oro puro, por ejemplo, en
Herédoto (94), Tucidides (95), Tedgnis (98), i muches otros escri-
tores Griegos : ilo mismo.es aurum coctum, en Plinio (97). Los Grie-
gos se sirven tambien de otra espresion casi sindnima, o xpvoiov 8€pu-
Zov, scgun el Escoliasta de Tucidides (98)i otros; i los Romanos
espresan lo mismo por obrussa, palabra que sc deriva de la palabra
griega 8€pvlov, orijinalmente denotando la prueba del oro que se.
hace por el fuego, segun la indicacion de Plinio (99) : id ipsum (se so-
ple : experimentum auri in igne) obrussam vocant. Los Alemanes em-
plean el término técnico Capelle, para espresar tal prueba. Por consi-
guiente llama Suetonio (100) el oro mas puro, aurum ad obrussam ;
Petronio (101) lo llama aurum ex obrussa; i en el Cédigo Justinia-
néo (102) se emplea la frase solidi obryzati con la misma acepcion.
Pero en la Vulgata (103) se usa la palabra Griega latinizada aurum
obrussum u: obryzum. Sc indica, en Plinio (104), con la espresion au -
rum purum, eloro que no contiene hierro. El oro que conticne tam-
bicn otros metales o sustancias, se dice en Griego xpvede xf€Snloc,
por ejemplo en Teodgnis (105) i Euripides (106). Pero el oro mezcla-
do con plata, se llamaba jeneralmente Asvkd¢ ypvode, esto es, oro
blanco, porejemplo en Herddoto (107):i el oro mezclado con plata,

(93) Plinii Histor. Natur. emend. et illustr. Paris. 1685 (edit, IT. 1723).
(94) Herodot. lib. I. cap. 50., lib. IL. cap. 44. ‘

(95) Thueydid. lib. 1L cap. 13.

(96) Theognis v. 586.

(87) Plin. Histor. Natur. lib. XXXIII. cap. 3. sect. 19.

(98) Scholiast. Thueydid. ad lib. II. cap. 13. '

(99) Plinii Histor. Natur. loc. cit.

(100) Sueton. vit. Neron. cap. 44.

(101) Petron. 67.

(102) Cod. Justinian. XI. 10, 3. XII. 49, 1.

(103) Chronic. IL. 3, 5. (Vulgata).

(104) Plin. Histor. Natur. lib. XXXIII. cap. 4. sect 25. et cap. 6, sect. 32.
(105) Theognia. v. 119. A

(106) Euripid. Medea v. 516.

(107) Herodot.lib. I cap. 50,
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de modo.que .la quinta.parte era. de este metal, sc llamaba pro-
piamente #HAexrpoc 0 1’5)\5Krpo‘v, i lo mismo en Latin electrum, se-
gun.dicen Pauséanias (108), Plinio (109) i otros. Sin embargo tambien
se llamaba el oro mezcla HAekrpov, electrum, cuando se componia
de otro modo, como en Séfocles (110), Luciano (111), Plinio (112),
Virjilio (113), Marcial (114) i Estacio (115): i Lampridio (116) men-
ciona aun monedas de oro mezcla de esta clase, dindoles el nombre
de: nummi electrei. Se sabe que hai muchos pasajes en los cscritores
Griegos i Latinos, en que se espresa el ambar amarillo por f)ekrpov
o : electrum. Pero tambien hai otros pasajes, ¢n que no se.puede decir
a;punto fijo, si esta palabra indica ¢l oro mezcla o el &mbar amarillo:
i eso es lo que toca principalmente alos tres pasajes en Homero (117),
donde se encuentra primera la voz fderpov. No puedo, pues,
aprobar la proposicion que publicé uno de los fildlogos mas célebres,
Felipe -Buttmann, sosteniendo que Homero denotaba siempre el dm-
bar amarillo por la palabra #Aexrpov, por cuyo color se habia.da-
do despues este mismo nombre al oro mezcla (118). Sealo que fuere,
la mayor parte de las piezas de oro, que nos han quedado de.los
antiguos, son tan brillantes, como si acabasen de salir de la Mo-
neda.

8. Tambien las piezas de plata son tanto mas puras, cuanto mas anti-
guassean. A los Griegos determinaba su sentimiento estético o buen
gusto, que luego desde el principio, preferian la plata a todos los otros
metales como material para amonedar. Solo algunas ciudades, como
Bizancio, hicieron excepcion. Ademas en las mismas colonias Griegas,
no se acufié su primer dinero, sino en plata, por ejemplo, en Cirene
la moneda que se conoce bajo el nombre de laserpitium, i que era pro-
pia de esta.cindad. Las monedas Griegas de bronce, por consiguiente,
son_siempre_propias'de las épocas posteriores. Cerca del aiio 406 a. J. C.
se_ hizo una tentativa para introdacir en Aténas monedas. de cobre;

(108) Pausun. lib. V. cap. 12.§. 7.

(109) Plin. Histor. Natur. lib. XXXTII. cap. 4. sect. 23.

(110) Sophocl. Antigon. v.1025.

(111) Lucian. Ver. Histor. I. 20.

(112) Plin. Histor. Natur. lib. IX. eap. 40. sect. 65,

(113) Virgil. Aeneid. lib. VIIL. v. 402. ét 624.

(114) Martial. lib. VIII. epigr. 51. v.5.

(115) Stat. Thebaid. lib. IV. v. 270.

(116) Lamprid. in Alexandr. Sever. cap. 25.

(117) Homer.Odyss. lib. IV. v. 78, lib. XV. v. 460, lib. XVIL v. 295.

(118). Philipp Buttmann, iber das Elektron. "Este dlscu,rso forma parte de'su

obra intitulada: Mytholonrus, oder Abhandlungen .iiber. dle Ss.gen des Alterthums

II Tomos. Berlin. 1828 i 29,
-103
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pero el pueblo se opuso, aunque enténces se hacia la guerra al Pelo-
poneso. Pensaba pues deshonrarse con la moneda de baja lei, e hizo
proclamar por un heraldo: apylpg xpouea, €s0 €s, «nosotros que-
remos moneda de plata;» i asi fué de nuevo abolida la moneda
de cobre. En tiempo de los Diddochos o de los Sucesores de Alejan-
dro el Grande, empobrecié la Grecia ; enténces obligé la necesidad
a acufiar monedas de bronce ; desde aquel tiempo luego no se acuiio
alli de ningun modo mas monedas de plata durante la dominacion
de los Romanos, exceptuadas las monedas de los Emperadores. Los
Romanos recibieron el aiio 269 antes de J. C. las primeras monedas de
plata, las que sin embargo se mezclaron siempre con mucho mas canti-
dad de metal imperfecto que las monedas Griegas. Se llama, ademas,
enGriego la plata pura apydptov kaAdv, por ejemplo en Jenofonte (119),
i en Latin se dice lo mismo.probum argentum, por ejemplo en
Livio (120), Plauto (121) i otros, o tambien argentum pustulatum, es
decir, plata de que se han sacado todos metales de otra clase i todas
escorias, o propiamente plata que tiene vejigas, por ejemplo en Sue-
tonio (122)1 Marcial (123). Pero laespresion argentum purum no- de-
pota en manera alguna la plata pura, sino una cosa: enteramente dis-
tinta, es decir, la plata labrada que no se compone al mismo tiempo
de otro metal, i especialmente, que no tiene tambien ni figuras de oro
ni otros adornos de escultura de este metal : asi se usa en Giceron (124),
Plinio (125), i Juvenal (126); est4, pues, en oposicion al: argentum
caelatum que indicala plata labrada con figurasiadornos de escultu-
ra, como en Ciceron (126 b.); i del mismo significado es lanz pura,
esto es, lanx non caelata, por ejemplo en Paulo (127). Pero otra es-
presion argentum genuinum, que se emplea ahora, es de tan mala La-
tinidad, como nummi genuini. En cuanto a las monedas Romanas de pla-
ia, enel siglo tercero de la era Cristiana no contenian aun, sino una
tercera o quinta parte de plata, ilo demas era de cobre. Selleg6 en
fin a tal punto que el Emperador Claudio Gético en el ario 268 des-
pues de J. C. mandé cubrirlas monedas de cobre con hojas mui delga-

(119) Xenophont, Memorab. lib. IIL. cap. 1.§. 9.

(120) Livius lib. XXXIL cap. 2.

(121) Plaut. Pers. Act. IV.sc. 8.v. 87.

(122) Sueton. vit. Neron. cap. 44.

(123) Martial, lib. VI epigr. 85, v. 7.

(124) Ciceron. oratt. Verrin. IV. cap. 22. et 23

(125) - Plinii epistol. IIL. 1.§. 9. °

(126) Juvenal. Satir. IX. v. 141, ‘ :
' (126b) Ciceron. Tusculan. lib. V. cap. 22.; oratt. Verrin, L, cap 36 IV. cap. 19.
6t 23 (argento caelare, de Divinat. 1. 36.). i

(127) ‘P“Jllmrmdect'vl 1, . B T T R
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das de estafio, i las hizo circular enténces por monedas de plata. Este
revestimiento de las monedas de cobre con estafio, se consiguié solo
por martillazos, no por fundicion ; i es por eso que se gasté el estafio
con el tiempo. Estas monedas falsificadas se llaman en Latin nummi
tincti. La causa de la falsificacion se debe buscar en la codicia de los
Emperadores, ino en la falta de los metales perfectos; pues se acu-
faron siempre monedas de oro. Los Emperadores falsificaron las mo-
nedas de plata ; porque pagaban el honorario a los empleados i el suel-
do alos soldados con-ellas ; miéntras que se debia pagar a ellos los
derechos en oro. Pero el Emperador Diocleciano ya mandd acuiiar de
nuevo monedas de plata;i despues eso permanecio asi.

9. Ademas de oro i plata se acumiaba por lo mas una especie de com-
posicion, bronce, que en Latin se llama aes, segun dije dntes. La espre-
sada composicion constaba de una mezcla de cobre con otros meta-
les de diferentes clases i en proporciones mui distintas. Rara vez se tomé
cobre enteramente puro; ies por eso que el color tambien diferen-
ciaba mucho. Asf pueslas monedas de bronce, llamadas nummi aerei
en Latin, por ejemplo en Vitruvio (128), eran ya rojizas o amarillas,
yareflejaban los dos colores.

10. Para la ciencia de la antigiiedad son de suma importancia las-
monedas de bronce o cobre ; pues se presentan con mucha frecuencia,
sobre todo, del tiempo delos Emperadores Romanos. Para la critica es
de extrema importancia el que las monedas de bronce, por una feliz
posicion en la tierra, se cubren con una especie de barniz que es mui
luciente i verde claro, rara vez moreno o azul. I esta cubierta que se
llama en Latin aerugo nobilis, orin noble, esuna prueba de que la mo-
neda es realmente lejitima i que no es falsificada en manera alguna.
Los Numismadticos expertos, pues, conocen pronto, por el sabor, el
orin falso.

II1.

Por fin hai que observar algo, sefiores, sobrelos trabajos e instru-
mentos de que se servian los antiguos en la amonedacion, i sobre
los oficiales encargados de ella. He aqui una corta lista de ellos:

1. Enla amonedacion lo mas dependia, por supuesto, de la matriz
0 molde ; este es un instrumento, sobre el cual se trastrueca el sello,
despues de lo cual se trasporta con ayuda del martillo sobre un pedazo
de melal. A los Griegos les falté un término para espresar dicho ins-

(128) Vitruv. lib. III cap. 1.
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truinento ; i los Romaribs tienen' la' espresion matriz para ello; pery
esprresion pocd correspondiente ; porqué matriz significa propiamente
un animal hembra que ha parido, pues se considcré despues, por de-
cirlo asi, el sello como fruto o produccion d&l molde o de la matriz:
El molde se hacia de un metal duro, i se dividia en dos mitades, por
entre las ciiales se hacia pasar el pedazo de metal, para que recibiese
el sello a un tiempo en los dos ladvws. Mas al principio se acviiaba de
un s_olo': lado, es decir, convexo ; i en el otro nose hacia mas que ulr
cuadrado profundo, quddratum ncusum, ya dandole un’ golpe con un
martillo mas chico que la moneda, ya por medio de un pedazo cua-
drangular de hierro que se puso abajo. De esta forma eran las mas anti-
giias mionedas Griegas. I algunas de las ciudades Griegas conservaban
siempre este modo de acuafiar, como'las de Beocia.

2. Los grabadores de cufios que se liaman en Latin signatores; como
en' las Tnscripciones Latinas (129), o scalptores, comoen Velejo (130) 1
Plinio (131), o tambien' sculptores, como en los dos Plinios (132),
eran comunmente tambien de piedra, segun se vé en la Historia Na-
tural de Plinio (133). Estos grabadores hacian’ mucho mas estimacion
de sus martillos que de sus punzones, con que sé trabajaba, ademas,
dé la misma manecra. Se ¢onocia i admiraba a estos grabadores; aunque
no pusiesen su nombre en las mounedas; i por este motivo tambien'no
s¢ éncuentrin, sino mui pocos nombres en ellas.

3. El modo d¢ acuiar las monedas era el siguiente : primero se fundia
pedazos de metal que se llaman orbiculi en Latin, por.ej. en Cofu-
mela (134), i Schritlinge'en Aleman, i flansen Francés ; pero-elidioma de
los Ingleses i el de los Italianos carecen dc una. espresion técnica,
por lo cual deben servirse de circunlocucion, como : blank for coi-
ning, i’ pezzo di metallo tagliato tondo per ricevere il conio; i lo mis-
mo sucede en Castellano, me parece. Por este motivo me serviré,
cuando llegue el caso, del término orbiculos, para sefalar estos peda-
zos de metal que eran tan grandes, como habia de ser la moneda. Esta
accion de fundir se llama flare, propiamente soplar, por ej. en Va-

(129). Inscriptiones antig. orb. Roman ed. Janus Gruterus. Heidelberg. 1602.
(cura I. G. Graevii. 1707). pag. 1066. n. 5., - Pag. 1070. n. 1.

(130) Vellej. Patercul. I. 17.

(131) Plin. Histor. Natar. lib. XX. cap. 13; sect. 51.

(132) Plin. Histor, Natur. lib. XXXVL. cap: 5.; Plin. Epist. lib. L. epist. 10.

(133) Plin; Histor: Natur. lib. XXXVI. cap. 6. seet. 5. (marmorum sealpfos
res); lib. XXXVII. Cap. 4. sect. 15. (gemmarum. scalptores) ; lib. XXIX, cap.6
sect. 38.

(134) Columell. lib. IV. cap. 30. §. 4. (orbiculus dipondiarins).
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ron (135), Ulpiano (136);: Gelio (137) i-otros; i el' que-dirijiala
fundicion; se llamabaya flator yd flaturarius, literalmente soplador; por
ej. en* Pomponio (1:38), el Cédigo de Teodosio (139), las Inscripcio-
nes antiguas (140); ila fundicion misma se-dice flatura, por ej. en
Vitravio (141). Despues de la fundicion- de' las monedas se sacaba: el
supérfluo con una lima o tenaza, pero muchas veces se obraba con tan-
to descuido, que quedaban sus vestijios. En seguida venia el darles
cuiio: a las monedas propiamente dicho, accion que-se llama en Latin
o: cudere o: ferire, esto es, batir, como en Plauto (142), Teren~
cio (143), Plinio (144), Trebelio Polio (145) i otros ; o muchas ve-
ces se’ emplea signare, sellar, como en Ciceron (146), Livio (147),
Plinio (148), Gelio (149) i otros. En' lugar de:los citados verbos se
usa tambien, pero rarisima vez, la espresion percutere, por-ejemplo en

Suetonio- (150) i Lampridio (151). I del mismo - modo se emplean en

Griego los verbos wé™rev i rimrav, asi como en Aleman schlagen,
literalmente batir, golpear, en lugar de prégen; acuiar, amonedar,
Asi pues se encuentra el verbo xdwrav, en lavozactiva o pasiva,
enHerédoto (152), Aristéfanes (153), Aristoteles (154) i otros; pero
en'la voz media significa- ya amonedar o acufiar mouneda para su uso,
como-en Eliano (155), ya hacer amonedar, hacer acufiar, como en He-
rédoto (156). Del otro verbo rémrav que: espresa en lo gue toca

(185) ,Varrodererust. lib. IL cap. 1. §. 9. (flare aes).

(136) Ulpian. in Pandect. XLVIIL 10, 9. (flare nummos argenteos).

(137) GelliiNoct. Attic. Lib. IL cap.10. (ilare pecuniam).

(138) Pompon. in Pandect. I. 2, 2. §. 29. (aeris, argenti, auri flatores).

(139) Cod. Theodos. XI. 21, 6.

(140) Inscription. ap. Gruter. pag.638.n.4 et n. 6.

(141) Vitruv. lib. I cap. 7. (flatura aeris).

(142) Plaut. Mostell. act. IV.sc. 2. v. 11. (nummos cudere).

(143) Terent. Heautontim. act. IV. sc. 4. v. 18. (argentum cudere).

(144)" Plin, Histor. Natur. lib. XXXIIL cap. 3. seet. 13. (ferire asses).

(145) Trebell. Poll. in Gallien. 12. et in XXX Tyrann. 26. (monetam cu~
dere).

(146) Ciceron. de Legg. lib. IIL. cap. 3, 6. ex XII Tabull. (signare ses, ar-
gentum, ayrum); oratt. Verrin, V. cap. 25. (argentum signatum).

(147) Livius cap. XL. cap. 43. (aurum signatum).

(148) Plin, Histor. Natar. lib. XXXIIL cap. 3. sect. 13. (signare denarium,signa-
re aes, signare argentum).

(149) Gell. Noct. Attic.lib. IT. cap. 10. (signata pecunia).

(150) Sueton. vit. August. cap. 94. et vit. Neron. cap. 25. (nummum percu-
tere). i

(1561) Lamprid. in Anton. Diad. cap. 2. (monetam percutere).

(152} - Herodot. lib. II1. cap. 56. »épiopa xérrev podé€dov.

(153) Aristophan. Rann. v. 721, xd\\ora vouopdrwy ral péva 6pdc xomévra.

(154) Aristotel. Oeconom. IL 20.
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a la numismatica, casilo mismo como xérrerv, se usa tambien a
mwenudo la forma secundaria rumody, propiamente modelar por
medio de golpes. Hai ademas otra -espresion sindnima yapdrrew,
¢nyo significado principal es grabar: en Ja acepcion de amone-
dar usan de ella Polibio (157) i otros. Por consiguiente espresan los
mismos verbos compuestos con la preposicion wapd, acufiar mo-
nedas falsas, segun dntes dijimos, tratando sobre las espresiones wa-
paxdmraw i wapayapdrrev: pero waparvroiy Trepresenta otra idea,
dando a entender : obrar con inexactitud en'la amonedacion, come-.
ter-faltas en ella, errar las monedas acufiadas, lo cual se explicard poco
despues; asi se llama la moneda errada en Pélux (158) : dpydpiov
wapa%eruvmpe’vou. I el cuiio mismo se llama, por la misma razon, xduua
O rlupa 0 rimoc en Griego, como Schlag en Aleman, esto es,
golpe, en vez de Geprdge ; por ejemplo en Aristéfanes (159), Dion
Casio (160), Luciano (161) i otros.

4. Hubo un intendente en la oficina de la moneda para el acuiio de
ella, intendente que se llumaba optio, por ej. en Taruncio (162). El
suppostor, otro oficial, puso los orbiculos o pedazos de metal, entre las
dos mitades del molde, las cuales fueron embutidas en el yunque,
Segun resulta de las Inscripciones Latinas (163). I un tercer oficial, lla-
mado malleator o : malleator monetae, di6 el golpe al seilo, segun se
vé en las mismas Inscripciones (164). Peroeneso se erré muchas ve-
ces ¢l golpe, ise cometieron muchos errores ; porque durante la amo-
nedacion sali¢ la moneda de su lugar, i entonces recibié doble iméa-
jen i dobles letras ; ose eché a fuera i mas alla del punzon, i asi
una parte sola recibié el sello, pero la otra no lo recibi¢ en ninguna
manera,

5. Muchas antiguas monedas no son mas que fundidas, i por esose
les di6 el nombre nummi fusi, monedas fundidas, las cuales se cono-
cen con mucha facilidad por su relieve salido muia fuera, que no se
ha podido producir con martillo ni con la matriz: i en Roma se han

(185)  Aelian. Var, Histor. lib. X. cap. 12. Alywijrar mpdrov vémepa iképavro.

(156) Herodot. lib. IV. cep. 166. (Aapeiog xpuoiov kabapdraroy dwebicag g rd
Svvardrov vuopa dcddaro.) '

(157) Polyb. lib. X. cap. 27, 13. et lib. XXXIII, cap. 9, 3. (véuopa yapaxfiv.)

(158)  Pollux. Onomastic. ITI. 86.

(159) Aristophan. Rann. v. 725, (<érioro képpa); ibid. v. 890. (xdupa cawdy) ;
Plut. v. 861. et. 956. (véppa wovnpév.)

(160). Dion. Cass. lib. LIV. cap. 26. (ro xéppa rov voptioparog.)

(161) Lucian. Alexiph. cap. 21. (8 réwog voploparog.)

(162) Tarrunt. Patern. in Pandect. L. 6, 6. (optio fabricae).

(163) Inscript. Latin. apud Gruter. ‘Pag. 1066, n. 5. et pag. 1070 n.1.

(164) Ibid. loce. citt. (malleator monetae). . . : o
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encontrado modelos de piedra para fundicion, asi como en Lion unos-de
lerra cotta. A las monedas fundidas pertenecen las mas antiquas de
Roma i de la antigua Jtalia. Los falsificadores, al contrario, han fundi-
do sus monedas siempre ; pues esto pedia ménos gastos i plata. En par-
ticular ellos solian echar una pieza de plata en greda blanda, para sa-
car el modelo, ienténcesla quemaban, para servirse de ella como mol-
de ipara echar adentro el metal falsificado. I esta es la falsificacion
de que tratael Cédigo Tcodosiano (165) : si quis nummum falsa fusione
formaverit, etc. En Grecia, al contrario, se acusiaban las monedas sola-
. mente con molde i martillo aun hasta el sequndo siglo de la era Cristiana.
Este doble modo de obrar, fundir i acufiar, fué muchas veces sefala-
do espresamente en las monedas Romanas por : F. F., letras iniciales
de los verbos latinos : flare, fundir, i ferire, acunar. Asi pues en una de
las monedas Romanas representadas por J. F. Vaillanten su obra tit-
lada familiae Romanae (166), estd grabado eu la parte principal el
nombre del triumvir monetalis u oficial de Moneda, i en el otro lado se
encuentran las letras: S. C., letras que equivalen a : Senatus Consulto ;
en seguida se ven: A. 4. 4., para espresar: duro, Argento, Aeri;
ifinalmente se presentan las letras: F. F., esto es : Flando, Feriundo
(se sople : Praefecti). ‘

6. Lo que toca a los espresados triumviri monetales, este nombre
que se di6 a los tres oficiales principales o directores de Monedg que for-
maban una junta o comisaria, es el nombre mas usado que se encuen-
tra aun hasta a Pomponio 167),ies tambien el fin de un chiste 6 ju-
guete de vocablos en Ciceron (168); el nombre ménos usado es : mo-
netarii ( se sople : triumviri ), por ejemplo en Eutropio (169), Vopis-
¢J(170) i las Inscripciones Latinas (171). ’

7. Despues ofro oficial que se llamaba exactor examinaba el peso i
la calidad de Jas monedas acunadas; debia velar por el valor propio-
ila verdadera lei de ellas, segun resulta de las Inscripciones Lati-
nas (172). '

8. En cuanto alosnombres Griegos de los trabajadores u oficiales in-
feriores en la casa de Moneda, no se halla ninguna esplicacion o
mencion ni en las monedas mismas ni en los escritos de los antiguos.

(168) Cod. Theodos. IX.21, 3.

(166) Jean Foy Vaillant, Familiae Romanae, gens Claudia, nr, 17.

(167) Pompon. in Pandect. I. 2, 2. §. 80.

(168) Ciceron. Epistol. a Divers.lib. VIL epist. 13, (Treviros vites censeo: ca-
pitales esse audio ; mallem auro, aere, argento essent).

(169) Eutrop. lib. IX. cap. 9.

(170) Vopisc. in Aurel. cap. 38.

(171} Inscription, Latin. apud Murator. pag. 968.

(172) Inscription. Latin. apud Gruter. pag. 74. nr. 1. (exactor auri).
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9. Las monedas de los antiguos no son perfectamente redondas, por-
que-los orbiculos se han fundido : las monedas de la. antiguaitalia son
- aun-de forma: ovalada.

10. El modo de obrar de los.modernos para acuiiar monedas, es
preferible al de los antiguos ; funden en moldes de hierro las barras
de metal, llamadas Zainen en Aleman con términos.técnicos, e .ingot
o lingot en Ingles, i lingot en :Irancés ;i las estienden despues con te-
nazas, para darles el ancho igrueso de la plata de:lo que van a.acu-
farse ; i por ultimo. las:transforman por medio dcl corte en laminas
redondas dela circunferencia de la plata respectiva. ‘Pero enlasme-
jores casas de Moneda, como cn.la:de Santiago de Chile, se usan ahora
-de maquinas de buena construccion, para efectuar estas mismas ope-
raciones.-I por este medio:salen de ellas, monedas .tan.perfectas, co-
mo los nuevos Condores i Pesos de Chile, que.dejan solamentede de-
sear, que uno no sea forzado a expenderlos tan prontoen [gastos; ordi-~
narios, de modo que, al fin del mes, no nos queda ni un:solo ejemplar
de todos aquellos que se recibieron al: principio, : para pasara.la Caja
de ahorros, o para formar una pequeiia. coleccion numismética de
ellos.

11. El tamafio de las monedas variaba mucho entre los:antiguos.
Las de oro.igualaban muia -menudo-a los ducados; pero hai otras que
son mas pequenas o mas grandes que ellos. :Entre :las mas grandes son
los Lisimaquéos, algunos de los cuales son de ocho-a doce vecesmas
pesados que los ducados. Es lo mismo con algunas: monedas. de oro de
Macedénia o Filipos de oro, asi como con algunas monedas.delos. Seleu-
cidas i de los Lagidas.

12. En las monedas de plata se encuentran piezas: demedio Peso. o
Dollar del tamado hasta una pieza de veinle centavospor abajo, i aun
hasta mas pequedas. Como, ademas de monedas de oro i plata, han: lle-
gado a nosotros principalmente monedas de bronce o cobre, se -han
arreglado todas las monedas, segun una cierta escala, en fres. seccio-
nes distintas, es decir, enlas de oro, de plata, i de bronce o cobre, sec-
ciones alas cuales relacionan los numeros I, I, III, anadidos a.las
verdaderas representaciones de las monedas diferentes. Algunas:.de
las monedas de bronce o cobre salen del tamafio acostumbrado, e igua-
lan en tamaiio a nuestros Pesos o Dollars.—Dr. J. F. Lobeck, Profe-
sor de la Universidad.




